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UPUTE ZA RUKOVANJE

nepomicnim sustavima nosaca (ukljucujudi sustave
nosivih krakova namjestive visine flexion-port i If-port)



Rije¢ je o medicinskom proizvodu 1. razreda u smislu Uredbe EU-a o medicinskim proizvodima
2017/745, Prilog VIII.

Proizvodac izjavljuje da proizvod udovoljava temeljnim zahtjevima u skladu s Uredbom o medicinskim
proizvodima 2017/745, Prilog IX. kao $to je to potvrdeno CE oznakom.

Ove upute za uporabu koriste i tvrtka iTD GmbH i tvrtka TouchPoint Medical Inc.
Na oznaci proizvoda nalazi se posebna dokumentacija odgovarajuceg legalnog proizvodaca proizvoda.

I
mEY | TD GmbH TouchPoint Medical
Jahnstrasse 1 dba iTD Corporation
84347 Pfarrkirchen 2200 TouchPoint Drive
Germany Odessa, FL 33556 USA
Tel: + 49 89 61 44 25- 0 Tel: + 1 800 947 3901 M D
Web: www.itd-cart.com Web: www.itd-cart.com

Prodaja i podrska:

Sjeverna Amerika Europa

ITD Corporation ITD GmbH

E-posta: salesusaf@itd-cart.com E-posta: sales@itd-cart.com

Kina Australija

ITD Medical Technology Products ITD Australia Pty Ltd

(Shanghai) Co., Ltd.

E-posta: saleschina@itd-cart.com E-posta: salesaustralia@itd-cart.com

Dodatne informacije o prodaji i servisu dostupne su na nasem web-mjestu (www.itd-cart.com).

Neprekidno radimo na daljnjem razvoju nasih proizvoda. Molimo za razumijevanje toga da moramo zadrzati
pravo na promjene u sadrzaju isporuke u vezi s oblikom, opremom i tehnikom u bilo kojem trenutku.

Reprodukcija, umnozavanje ili prijevod, djelomi¢no ili u cijelosti, nisu dopusteni bez pisanog odobrenja
drustva ITD GmbH!

Sva prava u skladu sa zakonom o autorskim pravima zadrzava drustvo ITD GmbH.
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iTd VALJANOST

Ove upute za rukovanje vrijede za sljedece proizvode:

Oznaka tipa Opis

MZ.000x.xxX / 60XX. XXX Nepomicni sustavi nosaca i komponente sustava modul-port uklj.
kruti i okretni krakovi rm-port i mf-port

RS.0xxX.XXX / 43XX.XXX

TH. Txxx.xxx

TH.2xxx.XXX / 21XX.XXX / 22XX.XXX
TS.02xx.xxx / 03xx.xxx / 04xx.XXX

TS.60xx.xxX / 61xX.XXX / 62XX.XXX

TS.63xx.xxx / 64xx.xxX / 90xX.XXX
TS.08xx.xxx
ZV.94xx.xxx [ 95XX. XXX / 96XX. XXX

ZV.97xx. XXX [ 98XX. XXX / IIXX. XXX

HA.TXXX.XXX /. 2XXX. XXX Komponente sustava i dodatni pribor sustava nosivih krakova namjestive visine
flexion-port

TS. 02xx.xxx / 03xx.xxx / 05xX.XXX

TS.08xx.xxx
HA.3xxx.xxx Sustav nosivih krakova namjestive visine If-port
KD.0xxx. XXX - KD.9XXX.XXX Nepomicni sustavi nosaca prilagodeni klijentima i

sustavi nosivih krakova namijestive visine flexion-port i lf-port
KU.0xxx.xxx = KU.9XxX.XXX

KN.Oxxx.xxx - KN.9xxx.XXX
CD.0xxxx.xxx - CD.9xxxX.XXX
CN.Oxxx.xxx - CN.9xxx.XxX
TP.0xxx.xxx - TP.9xxxX.xxX
0C.0xxx.xxx — OC.9xxx.xxx

OM.0xxx.xxx — OM.9xxx.XXX
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iTo VAZNE INFORMACIJE

1 Vazne informacije

Svi proizvodi drustva ITD GmbH proizvode se za dugi Zivotni vijek bez smetnji.
Razvoj, konstrukciju, prodaju i proizvodnju drustvo ITD GmbH certificiralo je u skladu s normom
DIN EN ISO 13485.

To je jamstvo:

e najvise kvalitete i dugog zZivotnog vijeka

e jednostavnog, sigurnog i ergonomskog rada
o funkcionalnog dizajna

e optimizacije namjeravane uporabe

Proizvodi udovoljavaju zahtjevima Uredbe EU-a o medicinskim proizvodima i imaju CE oznaku.

o PaZljivo procitajte ove upute za rukovanje od pocetka kako biste se detaljno upoznali s
funkcijama.

e Pazite na to da se sa svim pitanjima ili zabrinutostima obratite proizvodacu.

e Nepomicni sustavi nosaca namijeni su samo za opisanu upotrebu.

e Ove je upute potrebno Cuvati tijekom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

Konfigurator sustava mora krajnjem klijentu staviti na raspolaganje upute za rukovanje
cijelom konfiguracijom.

Ovdje izri¢ito naglasavamo da je konfigurator sustava odgovoran za pridrzavanje norme
IEC 60601-1 i norme za elektromagnetsku kompatibilnost IEC 60601-1-2 u valjanoj verziji!

1.1 Pravilna upotreba

Nepomicni sustavi nosaca drustva ITD GmbH namijenjeni su:

e postavljanju medicinskih proizvoda i proizvoda ispitanih prema IEC-u u skladu s podacima
o dopustenom opterecenju koje je u skladu sa zahtjevima norme IEC 60601-1 u trenutacno
vazecoj verziji

e prikljucivanju i raspodjeli mreznih napona iz elektricnih uticnica na licu mjesta,
kao i iz podatkovnih vodova

e pricvrscéivanju originalnih komponenata ITD sustava i dodatnog pribora.

Pomocu nosaca opreme medicinski se uredaji prije i nakon primjene mogu prenositi unutar
zgrade ili proizvoljno postaviti u prostoriji. Stoga oni omogucuju fleksibilnu, ekonomicnu

upotrebu sve opreme. Osim toga, pojednostavljuje se CiS¢enje podnih povrsina.

Uvjeti montaze ovise o okolnostima na licu mjesta.

Upute za rukovanje nepomicnim sustavima nosaca Kazalo 002 5
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VAZNE INFORMACIJE iTo

1.2 Opce objasnjenje simbola

Dodatno navedenim simbolima, po potrebi se koriste i drugi simboli sukladno EU 2017/745 odnosno I1SO 15223.

MD

UDI

©

Y Y

XXX kg
XXX LB

Max. Load

XXX kg
XXX LB

Max. Load

xx%

xx%

XXXXhPA%

XXXhPA%

+XX°C

-XX°C

Medicinski proizvod

Jedinstveni identifikator medicinskog proizvoda

Izjednacavanje potencijala:

Izjednacavanje potencijala osigurava da je otpor izmedu svih vodljivih materijala dovoljno
nizak.

Priklju¢ak na zastitni vodic:

Prikljucuje vodice, jedinice opreme, vodljive dijelove, glavne priklju¢nice za terminale i

uzemljenje.

Pridrzavajte se uputa za rukovanje

Izmjenicna struja

Ukupno nazivno opterecenje (profilni nosac):
Maks. ukupno nazivno opterecenje (= zbroj podataka o opterecenju za sve pojedinacne
komponente sustava) Za odgovarajuée opterecenje pogledajte naljepnicu.

Nazivno optereéenje (komponente sustaval:

Za odgovarajuce opterecenje pogledajte naljepnicu.

Ogranicenje vlaznosti

Ogranicenje tlaka zraka

Ogranicenje temperature



iTo VAZNE INFORMACIJE

Znak opceg upozorenja:
iﬂt Simbol se upotrebljava na letvi s uticnicama. Ukupna snaga navedena na oznacnoj

ploCici ne smije se prekoraciti.

j Prikladno samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
‘— Distribuira

<> B
%ﬁ -.Ji

Uvoznik

Proizvodac

Datum proizvodnje

Moze se koristiti do

Broj artikla

Broj Sarze

Serijski broj

Namjestanje pritezne sile (jedinica za naginjanje i okretanje)

Namjestanje opterecenja:

Opisuje podrucje optereéenja i smjer okretanja za namjestanje opterecenja

Upute za rukovanje nepomicnim sustavima nosaca Kazalo 002 7
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)

Kocnice: Informacije o postavljanju nosivog kraka u slucaju prihvata uredaja;
takoder pokazuju smjer za otpustanje i blokadu funkcije za zakljucavanje.

Upozorenje na ozljede Saka

1.3

Sigurnosne upute

Opcenito

e Mogu se upotrebljavati samo nepomicni sustavi nosaca Ciju je opremu za glavni napon
ispitalo i odobrilo odgovarajuce kvalificirano osoblje!

e Osoblje (bolnicko i servisno osoblje) koje posredno ili neposredno radi s nepomicénim
sustavom nosaca mora biti upuéeno u rad!

e Samo kvalificirano osoblje smije namjestiti postavke.

e Popravke i radove na odrzavanju smije izvoditi samo strucno osoblje.

e MontaZzu je potrebno provoditi u skladu sa specifikacijama visokogradnje za gradevinu.

Rad

o Kad god je oprema u primjeni (upotrebi], potrebno je paziti na to da ne dode do tjelesnih
ozljeda i oStecenja materijalne imovine.

Prikljucci

e Samo se proizvodi koji udovoljavaju normi IEC 60601-1 ili koji su ispitani prema IEC-u
mogu prikljuciti na uti¢nice ili priklju¢ne vodove.

o Dodatni medicinski uredaj s priklju¢nim vijcima za izjednacavanje potencijala mora
se prikljuciti pomocu zelenozutog kabela na opcionalno dostupne priklju¢ne vijke za
izjednacavanje potencijala!

Oprez: Ukupna snaga navedena na oznacnoj plocici ne smije se prekoraditi.

Vodite racuna o tome da se ne smiju prikljuciti dodatne visestruke uti¢nice

a postojece viSestruke uticnice.

Kapacitet opterecenja

e Ukupna masa opreme i dodatnog pribora na nepomic¢nom sustavu nosaca ne smije
prekoraditi dopustenu nosivost (pogledajte naljepnicu za kapacitet opterecenja na profilnom
nosacu).

e Ne smije se prekoraciti povrSinsko opterecenje otisnuto na komponente sustava!

e Ne smije se prekoraciti opterecenje navedeno na montaznim elementima
(npr. stalku za infuziju, zglobnim krakovima)!

Zastita od infekcija

e Prilikom CiS¢enja potrebno je pridrzavati se higijenskih propisa!

e Samo se oCisc¢ena i dezinficirana oprema i montazni elementi smiju predati serviserima
na odrzavanje i popravak!

Zastita okolisa
o Sve ostatke sredstava za ¢iS¢enje i dezinfekciju zbrinite na nacin koji ne Steti okolisu.



iTo MONTAZA

2 Montaza

2.1 Cjelovitost isporuke

Raspakirajte nepomicni sustav nosaca i provjerite sadrzi li poSiljka sve dijelove koje ste narudili.

2.2 Upute za rukovanje / upute za montazu

Prije nego Sto poCnete s montazom opreme, pazljivo procitajte upute za rukovanje ili upute za
montazu. Ukljucene su u nepomicne sustave nosaca, sustav i komponente dodatnog pribora.

2.3 Vodoravno okretanje

Pazite na to da je podrucje okretanja komponenata sustava uskladeno s dimenzijama opreme
i okoliSnim uvjetima radnog okruZenja.

Prilikom vodoravnog okretanja komponenata sustava i prikljucene opreme one se ne smiju
sudarati s drugom opremom, drugim komponentama sustava ili zidom. Sudari mogu
prouzrociti ostecenje opreme i tjelesne ozljede.

Upute za rukovanje nepomicnim sustavima nosaca Kazalo 002 9
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2.4 Naginjanje/okretanje opreme

Ako se dijelovi opreme mogu naginjati ili okretati, vazno je osigurati da je pritezna sila prikladna
za jedinicu koja se ugraduje. Ako se namjesti pogresna sila, postoji rizik od prevrtanja opreme.
Stoga je potrebno namjestiti silu koja omogucuje lagano naginjanje ili okretanje jedinice dok
ona ujedno ostaje stabilna u svakom Zeljenom polozaju.

=%
3

2.5 Sustav nosivih krakova namjestive visine (flexion-port)

Prilikom optereéenja komponenata sustava Cija se visina moze namjestiti obavezno vodite
racuna o minimalnoj i maksimalnoj dopustenoj ukupnoj masi. Takoder zbog sigurnosti pazite na
to da prostor ispod nosivog kraka namjestive visine (flexion-port] ostane slobodan. Kako biste
prilagodili nosivi krak opterecenju, stavite ga u vodoravni polozaj.




iTo MONTAZA

2.6 0zicenje
Pridrzavajte se sljedecih uputa:

e kako prilikom okretanja uredaja ne bi doslo do oSteéenja kabela ili kvara uredaja,
kabel mora biti dostatnih dimenzija

o potencijalno viseci kabeli ne smiju se niposto upotrebljavati kao rucka

e pazite na da prilozeni materijal za montazu upotrebljavate prikladno u skladu s
uputama za montazu

e prilikom okretanja krakova obratite pozornost na eventualno postojece kabelske petlje.

2.7  Prikljucivanje na postojecu infrastrukturu

Prilikom montaZe na standardne vodilice (okomite, vodoravne), stupove, ITD profile, stropnu
rasvjetu, dovodne kanale ili prikljucke specificne za proizvodaca pazite na to da su oni dovoljno
stabilni. Prema potrebi raspitajte se kod proizvodaca odgovarajucéeg spoja.

2.8 Pricvrséivanje komponenata sustava

Prije nego Sto pricvrstite jedinice na komponente sustava, pazite na to da su komponente
Cvrsto pri¢vrséene na mjestu. Ako spojevi nisu prikladno zasti¢eni, moguce su tjelesne
ozljede ili ostecenje opreme.

—
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MONTAZA iTd

2.9 Nazivno opterecenje

Vodite ra¢una o tome da je vazno pridrzavati se maksimalnog nazivnog opterecéenja (pogledajte
poglavlje 8).

_Q.)+

XXX kg
XXX LB

Max. Load

2.10 Montaza/rukovanje

2.10.1 Pravilna ugradnja

Prilikom ugradnje ili postavljanja nepomicnih sustava nosaca, kako biste izbjegli rizik od ozljeda
pacijenata ili drugih osoba te oStec¢enje na medicinskim proizvodima, pazite na to ostavite
dovoljno prostora izmedu sustava nosaca i ostale opreme sa sustavima elektri¢nog pogona
(npr. bolni¢kih kreveta).

2.10.2 Police
Police se mogu ukloniti ili ugraditi na drugo mjesto. Odvrnite =
vijke, ponovno postavite policu i ponovno ¢vrsto zavrnite policu ¢ 1
pomocu vijka. Provjerite otpor sigurnosnog uzemljenja. -
2.10.3 Ladice -

mogu izvaditi u izvu¢enom poloZaju. Natpisna se traka

Blokovi ladica imaju mehanizam zakljucavanja. Ladice se E
moze postaviti na prednju blendu.

j |

Samo specijalizirano osoblje smije naknadno postavljati komponente ITD sustava.

2.11 Naknadno postavljanje komponenata sustava

2.12 Rastavljanje i promjena poloZaja komponenata sustava i dodatnog pribora

Ako rastavljate komponente sustava i dodatni pribor ili mijenjate njihov polozaj, prije toga
uklonite sve jedinice postavljene na tim elementima. Ako je rijeC o demontazi ili montazi nosivih
krakova namijestive visine flexion-port, najprije ih je potrebno dovesti u krajnji gornji poloZaj pa
potom zakoditi stezaljku (ko¢nicu) (pogledajte naljepnicul).



iTo ELEKTRIENA SIGURNOST

3 Elektricna sigurnost

3.1 Postavljanje elektricne opreme

Pazite na to da se ne smoci elektricna oprema na nepomicnom
sustavu nosaca ili sustavima namjestive visine flexion-port i lf-port.
NiposSto ne stavljajte proizvode iz kojih bi mogle curiti tekuéine iznad
elektri¢ne opreme ili letvi s uticnicama u koje bi mogle prodrijeti
tekucine.

3.2 Profilni nosac

Na profilne nosace (Economy i Profi) mogu se smjestiti letve s uti¢nicama i e M
oni nude optimalno vodenje kabela za napajanje jedinica. NipoSto se ne smiju
busiti rupe u profilnim nosac¢ima (Economy, Profi, ravni profili) jer se u njima
mogu nalaziti kabeli pod naponom koji provode struju.

33 Plinovi Mﬂ |

Elektricna oprema ne smije se upotrebljavati u blizini plinova, primjerice,
zapaljivih plinova koji se upotrebljavaju u anestezijama ili sli¢nih plinova.
Korisnik je odgovoran za pridrzavanje tog zahtjeva i pridrzavanje norme
EN 60601-1-2 i propisa o elektromagnetskoj kompatibilnosti.

3.4 lIzjednacavanje potencijala

Za nepomicni sustav nosaca potrebno je izjednaciti potencijal.

Kabel za izjednacavanje potencijala najprije spojite na podnoZje sustava nosaca i zatim na
utikac za izjednacavanje potencijala u prostoriji. Zatim prikljucite kabel za mrezni prikljuc¢ak
izjednacavanja potencijala na klin za izjednacavanje potencijala ploce za izjednacavanje
potencijala ili viSestruke uticnice i ureda;j.

3.5 Uti¢na kabelska spojnica

Korisnici nepomicnog sustava nosaca trebaju osigurati da je prikljucak kabela izmedu sustava
kabela nepomicnog sustava nosaca i opreme trajni prikljucak koji se moze ukloniti samo
alatom. Prikladni dodatni pribor narucite zasebno.

3.6 Kombinacija opreme

PridrZavajte se donjih napomena za kombinaciju opreme nepomic¢nog sustava nosaca.

e Pomocna oprema priklju¢ena na analogna i digitalna sucelja opreme mora biti certificirana
u skladu s relevantnim specifikacijama EN-a (npr., IEC 60950 za obradu podataka i
IEC 60601-1 za medicinske elektri¢ne uredaje).

e Nadalje, sve konfiguracije moraju udovoljavati valjanoj verziji standarda IEC 60601-1.
Svaka osoba koja prikljuc¢uje dodatnu opremu na ulaz ili izlaz signala smatra se
konfiguratorom sustava te je stoga odgovorna za osiguranje uskladenosti s valjanom
verzijom standarda IEC 60601-1.
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U slucaju bilo kakvih pitanja obratite se lokalnom specijaliziranom trgovcu ili tehnickom servisu.

Imajte na umu da to takoder vrijedi i u slucaju prilagodbe opreme u krugu za napajanje
(npr., letve s viSestrukim uti¢nicama).

3.7 Centralno iskljucivanje napajanja

Oprema s funkcijama odrzavanja zivota mora biti spojena s centralnom sklopkom za
ukljucivanje i iskljucivanje.

3.8 Elektromagnetska kompatibilnost

Hrvatski

Prije nego Sto se uredaji pocinu upotrebljavati u medicinskom okruzenju, potrebno je provjeriti
elektromagnetsku kompatibilnost izmedu stavki medicinskih elektri¢nih uredaja ili drugih/
novih kombinacija postavljenih na nepomicni sustav nosaca. Sustav nosaca ne moze se
upotrebljavati u okruzenju magnetske rezonancije zbog prisutnosti feromagnetskih materijala.

Klijent mora ispitati prikladnost prilagodenih sustava nosaca koji se upotrebljavaju u okruzenju
nuklearnog spina jer sadrze feromagnetske materijale.
Drustvo ITD GmbH iskljuCuje svaku odgovornost u vezi s tim!

3.9  Stavke koje nisu obuhvadene zavrsnim pregledom elektricnih instalacija
komponenata sustava i dodatnog pribora

Drustvo ITD GmbH nije obuhvatio zavrsnim pregledom elektri¢nih instalacija sljedece
komponente sustava i dodatnog pribora:

e letve s viSestrukim uti¢nicama bez dodatnih zastitnih vodica koji nisu oZiceni tijekom
postavljanja

o priloZzene kabele medicinskih uredaja i kabele uredaja

o priloZene ploce za izjednacavanje potencijala i kabeli

o neelektrificirane sustave nosaca

e mehanizme za namjestanje visine i priklju¢ne dijelove elemenata za namjestanje visine

e rucke, podloSke za miSeve, ladice, korpus ladica i prikljuéne dijelove (nosace za boce,
koSare, nosace za kamere, stalke za infuziju...)

e izvlacne dijelove za tipkovnicu i izvlacne policenosace racunala na vrhu i dnu

o ugradene nosive krakove ili nosa¢e monitora
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o vodljive kotacice
e Sekundarni strujni krugovi s uredajima za nadzor izolacije iskljuceni su iz provjere
dielektricne ¢vrstoce!

3.10 Minimalna sigurnost

Drustvo ITD GmbH nije upoznato s tim da bilo koja oprema ili dodatni pribor narusavaju
minimalnu sigurnost sustava. Smije se upotrebljavati samo oprema koja ne predstavljaju
opasnost. Prema potrebi, to bi trebalo razjasniti pomocu analize rizika (ISO 14971).

4 Mehanicki i elektricni mehanizam za namjestanje visine

Potrebno je pridrzavati se specifi¢nih sigurnosnih zahtjeva za .mehanic¢ki mehanizam
za namijesétanje visine” pomodu ,tlaka plina”, kao i za ,elektromehanicki mehanizam za
namjestanje visine” pomocu ,linearnog pogona” u skladu s normom IEC 60601-1
.Mehanicki rizici u vezi s pokretnim dijelovima”. Stoga:

e uzmite u obzir dopusteni razmak izmedu pokretnih dijelova i pridrZavajte ga se u skladu s
normom |EC 60601-1 u Tablici 20 (IS0 13857:2008).

e Proizvodi s mehanizmom za namjestanjem visine proizvode se i tvornicki isporucuju tako da
udovoljavaju standardu pridrzavajuci se dopustenih sigurnosnih razmaka. Zbog opremanja
odnosno zamjene medicinskih elektri¢nih uredaja i/ili komponenata ti se razmaci mijenjaju.
To moze dovesti do mehanickog rizika. Osoba koja konfigurira sustav odgovorna je za
pridrZavanje potrebnog sigurnosnog razmaka.

o Ukupna masa uredaja i ugradenog dodatnog pribora ne smije prekoraditi navedenu
maksimalnu ukupnu nosivost mehanizma za namjestanje visine. Zbog preoptereéenja
moguce je oStecenje mehanizma za namjestanje visine i gubitak jamstva.

e Pohranjena energija oslobada se s mehanickim mehanizmom za namjestanje visine
pomocu tlaka plina. Stoga, kod neopterecenih sustava iznenadna aktivacija mehanizma za
namjestanje visine, bez kocenja moZe dovesti do ozljeda ili Steta.

o Kako bi se sprijeCile ozljede i Stete, prije nego Sto ugradite ili uklonite uredaj, stavite
mehanizam za namje&tanje visine u krajnji gornji poloZaj (,bez energije”).

o Sustav s nosivim krakom namjestive visine ,.flexion-port” takoder je potrebno uévrstiti
i osigurati u krajnjem gornjem poloZaju (,.bez energije”) pomocu stezne poluge
(pogledajte zasebne upute za rukovanje sustavom ,flexion-port”, kao i napomene o
rizicima sustava nosivih krakoval).

e Slucajna aktivacija elektromehanickog mehanizma za namjestanje visine ru¢nim gumbom
takoder moze dovesti do ozljeda ili Steta.

o Kako bi se sprijeCile ozljede i Stete, prije nego Sto ugradite ili uklonite uredaj, odspojite
mehanizam za namjestanje visine s napajanja.

o Samo strucnjaci smiju obavljati radove servisiranja i odrzavanja u ,unutrasnjem”
prostoru mehanizma za namjestanje visine, tj. u pokrivenom prostoru unutar stupa
nosaca koji nije dostupan izvana.

o Oprez: Daljinskim upravljacem rukujte mehanizmom za namjestanje visine i pazite na
to da se osobe ne nalaze u podrucju opasnosti.
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5 Ostalo

5.1 Ciscenje i dezinfekcija
Oprez: Prije CiS¢enja i dezinfekcije odspojite uredaj s napajanjal!
Nepomicni sustav nosaca i sustavi nosivih krakova namjestive visine flexion-port i lf-port
moraju se Cistiti komercijalnim visenamjenskim sredstvima za ¢idéenje [neutralna sredstva
za ¢iScenje). Za dezinfekciju se mogu upotrebljavati komercijalna sredstva odobrena za

dezinfekciju povrsina ili dezinfekciju brisanjem. Dezinfekcijska sredstva moraju se iskljucivo
upotrebljavati za dezinfekciju brisanjem u skladu sa specifikacijama proizvodaca.

Primjerice, drustvo ITD je za sljedeca dezinfekcijska sredstva provelo ispitivanja:

Proizvod Proizvodac
Bacillol plus Bode
Cleanisept Wipes Dr. Schumacher
Mikrobac Tissues Bode

Mikrozid Sensitive Wipes Schiilke
Terralin Protect Schiilke

Incidin PLUS Ecolab

Incidin Foam Ecolab
Kohrsolin FF Hartmann
Dismozol plus Hartmann

Ako je potrebna potpuna dezinfekcija, stru¢njak moze demontirati sklopove te ih demontirane
dezinficirati.

5.2 Servis/popravak

Nepomicni sustav nosaca i sustave nosivih krakova namjestive visine flexion-port i lf-port uvijek
je potrebno oCistiti i dezinficirati prikladnim sredstvom za CiScenje prije nego Sto se obavljaju
servisni radovi i prije nego Sto se kolica posSalju na popravak.

Popravke na nepomi¢nom sustavu nosaca i sustavima krakova namjestive visine flexion-port
i If-port smije izvoditi samo strucno osoblje. Preporucujemo da se savjetujete s drustvom

ITD GmbH o svim pitanjima u vezi sa servisom. Na pocetku ovih uputa moZete pronaci adrese
nasih servisa.



iTo 0STALO

5.3  Okolisni uvjeti

Nepomicni sustav nosac i sustavi nosivih krakova namjestive visine flexion-port i lf-port
osmisljeni su za standardni rad u bolnicama i medicinskim ordinacijama.

Rad:
OkoliSna temperatura: 10 °C do 40 °C
Vlaga zraka: 30% do 75 %
Tlak zraka: 700 hPa do 1060 hPa
Razred zastite: P20
Transport/¢uvanje:
OkoliSna temperatura:  -25°C do 70 °C
Vlaga zraka: 10% do 95%
Tlak zraka: 500 hPa do 1200 hPa

5.4 Odlaganje

Odvojeno prikupljanje elektricne i elektronicke opreme u skladu s Direktivom
o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi OEEO [registracijski broj za ﬁ
Njemacku: DE35464575). Sva elektri¢na i elektroni¢ka oprema koja je /
isporucena sa sustavima objavljenim nakon 13. kolovoza 2005. oznacena —

je simbolom za odvojeno prikupljanje elektricne i elektronicke opreme,

Sto znaci da se ova oprema mora odvojeno prikupljati radi odlaganja u

zemljama u kojima je na snazi Direktiva EU-a 2002/96/EZ.

5.5 Rezervni dijelovi

Smiju se upotrebljavati samo rezervni dijelovi koje je odobrilo drustvo ITD. Na profilni nosac
nepomicnog sustava nosaca nalijepljena je naljepnica s brojem naloga. Drustvo ITD GmbH
ima arhivirane sve brojeve naloga s odgovarajuc¢im rezervnim dijelovima.
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6 Dodatni pribor

Sveobuhvatnu paletu dodatnog pribora mozete naci u nasim katalozima ili na web-mjestu
www.itd-cart.com (informacije za zastupnike).

7 Odrzavanje

Nepomicni sustavi nosaca i sustavi nosivih krakova namjestive visine flexion-port i lf-port
razvijeni su i konstruirani za dugogodiSnju upotrebu bez smetnji. Funkcionalne sposobnosti
sljedecih dijelova provjeravajte svakih 12 mjeseci kako bi se zajamcila sigurnost.

Nosivi krakovi:
e  Funkcije okretanja i naginjanja rade nesmetano, bez prekomjernog zazora.

Hrvatski

Sustavi krakova namjestive visine (flexion-port, lf-port):
e Funkcije mehanizma za namjestanje visine su lako pokretljive, podizna se sila prilagodava
masi uredaja.

Police:
o Provjerite jesu li montazni vijci pricvrséeni i je li polica stabilna i ravna.

Letve s uticnicama:
e Provjerite je li oStecen glavni kabel i provjerite njegov ¢vrst dosjed.

Pomocne uti¢nice:
o Provjerite je li oStecen kabel i provjerite njegov Cvrst dosjed.

Serijski broj:
e Usporedite serijske brojeve nepomicnog sustava nosaca i sustava krakova namjestive

visine flexion-port s podacima iz knjiZice opreme.

Odmah se obratite dobavljacu ako otkrijete neki problem tijekom tih provjera.
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8 Tehnicki podaci

8.1 Kapacitet opterecéenja krakova modul-port
(nepomicni sustavi nosaca i komponente)

e Profilni nosac, ukupno dodano opterecenje ovisi o duljini 25 - 150 kg / 55 - 330 lbs
o Nosa¢ monitora s prilagodnikom za standard do 18 kg / 39,6 lbs

VESA 75/100
o Nosa¢ monitora s univerzalnim prilagodnikom do 14 kg / 30,8 lbs
e Nosa¢ monitora s prilagodnikom za montazu na stol do 14 kg / 30,8 lbs
e Polica 10 kg /22 lbs
o Ladica 3kg/6,6lbs
o Nosac tipkovnice 5kg/ 11 lbs
o Podloga za mi$ 3kg/6,6bs

8.2 Kapacitet optereéenja kraka mf-port (fiksni i zakretni krakovi)

o Krak, fiksni do 23 kg / 50,6 lbs
o Okretni krak, jednostruk do 23 kg / 50,6 lbs
o Okretni krak, dvostruk do 18 kg / 39,6 lbs

8.3 Kapacitet optereéenja kraka rm-port (zakretni krakovi)

o Okretni krak, jednostruk do 23 kg / 50,6 lbs
e Okretni krak, dvostruk (L250 mm + L250 mm) do 23 kg /50,6 lbs
o Okretni krak, dvostruk (L325 mm + L325 mm) do 18 kg / 39,6 lbs

8.4 Kapacitet opterecéenja kraka flexion-port
(sustavi nosivih krakova namjestive visine)
o flexion-port (ovisi 0 modelu) 3-10kg/ 6,6 -22lbs

8-14kg/17,6 - 30,8 lbs
11 -20kg /24,2 - 44 lbs

o Nagibna i okretna jedinica do 14 kg / 30,8 lbs
o Stup (,stup za spustanje”) 10 kg / 22 lbs
e Podlozak za mis 3kg/6,6bs

8.5 Kapacitet opterecenja kraka If-port
(sustavi nosivih krakova namjestive visine)

e ovisno o modelu 0-0,8kg/0-17,60 lbs
0-5kg/0-11 lbs
5-10 kg / 11-22 lbs

Odgovoran za sadrzaj: ITD GmbH.
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